Nasirat Ijtima Syllabus Year: 2024-2025
FOR AGES 7-9

Nasirah MUST participate in Tilawat & Salat competition, in order to participate in any other
competition.

COMPETITION SYLLABUS NOTES

. o Melodi itati ith t
Chapter 109: Surah Al-Kafirun (Verses clocic recitation with cortec

. ) i At
Tilawat-e-Quran 1-7) with English, Urdu OR French pronunciation

o Memorization is NOT required

Translation
« MANDATORY PARTICIPATION
Chapter 2: Surah Al-Baqarah Verse 1-8 » Memorization with correct
Hifz-e-Quran with English, Urdu OR French pronunciation
Translation o Melody NOT required
Salat/Namaz Memorize the complete Nazira Namaz » Memorization is MANDATORY
(Arabic Only) « MANDATORY PARTICIPATION

+ 2-3 Minutes
o Time starts after Attashahud

1. “O my Lord, i i .
my LOTe, increase me in » There will be a 15-second grace

knowledge” .
) 5 ) period. If you're 15 seconds over
) 2.Quranic teachings about . .

English Speech or under the limit, no marks will

Truthfullness

) be lost
3.The Importance &Blessings of TS .
) « Memorization is required at
Khilafat

Regional and National level NOT
Local




COMPETITION

SYLLABUS

NOTES

Urdu Speech

23t ugeEPT 1
JJJG/,&/.Q} = 2
SATH A 3
- e/ &La,u K v U

2-3 Minutes

Time starts after Attashahud
You have a 15-second grace
period. If you're 15 seconds
over or under the limit, you
won't lose any marks
Memorization is required at
Regional and National level
NOT Local

French Speech

1.Al-Mujid - The Listener

2.Blessings of Reading the Holy
Quran daily

3.Life of Hazrat Abu Bakr
Siddique (ra)

2-3 minutes

time starts after Attashahud
There will be a 15-second grace
period. If you're 15 seconds
over or under the limit, no
marks will be lost
Memorization is required at
Regional and National level
NOT Local

Nazm

1.Khuda se Wohi Log Karte Hain
Pyaar (Dur-e-Sameen)

2.Hamd-o-Sanaa usi Ko (Dur-e-
Sameen)

Choose one nazm out of the 2
nazms, do NOT repeat verses
Memorization is required at
Regional and National level

Bait Ba’azi

Memorization & Delivery of couplets
from any of the following books:
e Dur-e-Samin, Kalam-e-
Mahmood, Kalam-e-Tahir,
Dur-e-Adan, Bukhar-e-Dil

Competition at Local Level
ONLY




Tilawat-e-Quran (7-9)

Surah Al-Kafirun (1-7)
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English Translation:

1.In the name of Allah, the Gracious, the Merciful

2.Say ‘O ye disbelievers!

3.‘T worship not that which you worship;

4.‘Nor worship you what I worship.

5.‘And I am not going to worship that which you worship;

6.‘Nor will you worship what I worship

7.‘For you your religion, and for me my religion.’
French Translation:

1.Au nom d’Allah, le Gracieux, le Miséricordieux.

2.Dis: « O vous mécréants !

o \

0
\

I
l

8

3.Je n’adorerai pas ce que vous adorez;

4.Et ni vous étes adorateurs de Ce Que j’adore

5.Et jamais je ne deviendrai adorateur de ce que vous avez adoré
6.Et vous ne deviendrez pas non plus adorateurs de Ce Que j’adore

7.A vous votre religion, et a moi ma religion. » Urdu Translation:
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Hifz-e-Quran (7-9)

Surah A|-Bc|qc|rah (1-8)
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1.In the name of Allah, the Gracious, the Merciful @ ?,%,/EE é; \5‘2’

2. Alif Lam Mim

3.This is a perfect Book; there is no doubt in it; it is a guidance for the righteous

4. Who believe in the unseen and observe Prayer, and spend out of what We have
provided for them

5.And who believe in that which have been revealed to thee, and that which was
revealed before thee, and they have firm faith in what is yet to come

6.1t is they who follow the guidance of their Lord and it is they who shall prosper

7.Those who have disbelieved - it being equal whether thou warn them or warn
them not - they will not believe

8. Allah has set a seal on their hearts and their eyes, and over their eyes is a

covering; and for them is a great punishment



Hifz-e-Quran (7-9)
French Translation:
1.Au nom d’Allah, le Graceux, le Miséricordieux

2. Alif Lam Mim

3.Ceci est le Livre parfait, dans lequel il n’y a pas de doute. C’est une direction pour les gens
piex

4.Qui croient a I'invisible, qui observant la Priere, et qui dépensent de ces dons et richesses
que Nous leur avons accordés;

5.Et qui croient a ce qui t'a été révélé avant ton avenement, et qui croient fermement a ce
qui est encore a venir

6.Ceux-la suivent la voie indiquée par leur Seigneur et ce sont eux qui prospéreront

7.Quant a ceux qui n’ont pas cru - cela leur est égal que tu les avertisses ou que tu ne les
avertisses pas - iles ne croiront pas

8.Allah a scellé leur cceur et leurs oreilles; ills ont un voile sur les yeux. Et pour eux il y a un

tres grand chatiment Urdu Translation:
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Nazm (7-9)
Khuda Se Wohi Log Karte Hain Pyar (Dur-e-Sameen)
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Khuda Se Wohi Log Karte Hain Pyar, Jo Sub Kuch hee Kartay Hain Uss Par Nisaar
Issi Fikar Main Rahtay Hain Roz-o-Shab, Kay Raazi Wo Dildaar Hota Hai Kab?
Ussay Day Chukkay Maal-o-Jaan Baar Baar, Abhi Khauf Dil Main Kay Hain NaaBakaar

Lagatay Hain Dil Apna Uss Pak Say, Wohi Pak Jatay Hain Iss Khaak Say
Humd-o-Sanaa (Dur e Sameen)
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Humd-o-Sanaa Ussi Ko Jo Zaat Jawedaani, Humsar Nahi Hay Uss Ka Koi Na koi Sani
Bagi Wohi Hamaisha, Ghair Uss Kay Sub Hain Faani, Ghairon Say Dil Lagana |hooti Hay
Sub Kahani
Sub Ghair Hain Wohi Hai Ikk Dil Ka Yaar Jani, Dil Main Meray Yahi Hai Subhana Man Ya
Ranee
Hai Pak, Pak Qudrat Azmat Hai Uss ki Azmat, Larzaan Hain Ehle Qurbat, Karrobiyon Pay
Haibat



